Evaluation Sommersemester 2025

Signalverarbeitung - Vertiefung (Vorlesung) [OEV SoSe 2025]
Zu evaluierende/r Lehrende/r: Jun-Prof. Dr. Christian Kupsch



Ubersicht

Anzahl der Studierenden, die den Fragebogen begonnen haben: 7

Nicht alle Studierenden haben alle Fragen beantwortet oder den Fragebogen beendet. Daher
kann die Anzahl der Nennungen im Folgenden variieren.



1. Angaben zu den Studierenden

Abschluss des aktuellen Studienganges

Antwort Anzahl |Prozent
Diplom 5 71,4%
Bachelor 0 0,0%
Master 2 28,6%
Keiner der oben genannten.

0 0,0%
Gesamt

7] 100,0%
Aktueller Studiengang
Antwort Anzahl Prozent
Angewandte Informatik 2 28,6%
Nanotechnologie 1 14,3%
Robotik 4 57,1%




2. Lehr-und Lerninhalt (Course content)

= ]
o 5
(o)) c
T E
> X =
— e — n s
o = — | =
Anzahl der Nennungen g g g g 273 2
o182 ¢lzglzalzs
= %) (&) c N
o O E = 5|25 |c2|co
=c|lollLcs|s|=°]9%5
Sx|Ss|e=|¢0|8=2]8;
Sle-lesleolec| SE
EC|Ez|gL|Es|EC| 3
— — — — — —
Durch die Lehrveranstaltung lerne ich viel. (I have made significant progress 2 5 0 0 0 17
in my studies as a result of attending the course.) !
Die Lehrveranstaltung fordert mein Interesse am Thema.
. . . . 2 4 1 0 0 1,9
(The course has increased my interest in the topic.)
Die angestrebten Lernziele werden klar kommuniziert.
. N . 5 1 1 0 0 1,4
(The learning objectives have been communicated clearly.)
Die Inhalte der einzelnen Lehrveranstaltungstermine bauen gut
aufeinander auf. (The course content was structured such that individual 4 3 0 0 0 14
lessons built upon each other as the course has progressed throughout the '
semester.)
Es wurden Kenntnisse vorausgesetzt, die ich noch nicht hatte.
(This course was difficult for me because | lacked knowledge required to 0 0 1 1 5 4,6
successfully achieve the learning objectives.)

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

Durch die Lehrveranstaltung lerne ich viel. (I have made
significant progress in my studies as a result of attending the
course.)

Die Lehrveranstaltung férdert mein Interesse am Thema.
(The course has increased my interest in the topic.)

Die angestrebten Lernziele werden klar kommuniziert.
(The learning objectives have been communicated clearly.)

Die Inhalte der einzelnen Lehrveranstaltungstermine bauen gut
aufeinander auf. (The course content was structured such that
individual lessons built upon each other as the course has
progressed throughout the semester.)

m trifft vollig zu trifft iberwiegend teils-teils u trifft wenig zu mtrifft gar nicht zu
(totally agree) (zu largely agree) (partly agree, partly disagree) (largely disagree) (totally disagree)

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
Es wurden Kenntnisse vorausgesetzt, die ich noch nicht hatte.

(This course was difficult for me because | lacked knowledge
required to successfully achieve the learning objectives.)

m trifft vollig zu m trifft Gberwiegend teils-teils trifft wenig zu m trifft gar nicht zu
(totally agree) (zu largely agree) (partly agree, partly disagree) (largely disagree) (totally disagree)
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Die fachlichen Anforderungen der Lehrveranstaltung sind: 0 7 0
(The academic requirements of the course are:)
Der Umfang des Lehrstoffes ist: 1 6 0
(The quantity of the course content as well as the study materials are:)
Das Tempo der Lehrveranstaltung ist: 1 6 0
(The pace of the course is:)

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
Die fachlichen Anforderungen der Lehrveranstaltung sind: _
(The academic requirements of the course are:)

Der Umfang des Lehrstoffes ist:
(The quantity of the course content as well as the study materials
are:)

o e pace of e courss s [

(The pace of the course is:)

zu gering H genau richtig ®zu hoch
(too low) (perfect) (too high)
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Wieviel Zeit wenden Sie durchschnittlich flir die Vor- und Nachbereitung der
Lehrveranstaltung pro Woche auf? 3 3 0 1 0
(How much time did you spend on preparing for this course (weekly average)?)
Wieviel Zeit wéare nach Ihrer Einschatzung erforderlich?
S . 0 5 1 1 0
(In your opinion: How much time would have been necessary?)

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

Wieviel Zeit wenden Sie durchschnittlich fiir die Vor- und

Nachbereitung der Lehrveranstaltung pro Woche auf?
(How much time did you spend on preparing for this course

(weekly average)?)
Wieviel Zeit ware nach lhrer Einschatzung erforderlich?
(In your opinion: How much time would have been necessary?)

mweniger als 1h m1 bis 2h m 2 bis 3h m 3 bis 4h mmehr als 4h
(less than 1h) (1 to 2h) (2'to 3h) (3 to 4h) (more than 4h)




3. Dozentin/ Dozent (Lecturer)
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Die Dozentin bzw. der Dozent (The Lecturer)
ist fur Studierende gut erreichbar.
(is available to students to provide academic support or to answer student 5 2 0 0 0 1,3
questions to facilitate the learning process.)
geht auf Fragen und Anregungen der Studierenden ein. 7 0 0 0 0 10
(reacted to questions and suggestions by students in a constructive way.) !
vermittelt auch komplizierte Inhalte klar und verstandlich.
(explained complex and challenging course content clearly so that students 2 5 0 0 0 1,7
were able to follow.)
hat eine anregende und lebendige Vortragsweise.
(presents course content in a way that is motivating so that it keeps the 5 1 1 0 0 1,4
attention of students.)
hat eine akustisch gut verstandliche Aussprache.
(has a pronunciation that is clearly understandable from an acoustic point of 6 1 0 0 0 11
view.)
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Die Unterrichtssprache beherrsche ich sehr gut. 7 0 0 0 0 0
(I have strong language skills in the language in which the course is taught.)
0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

Die Dozentin bzw. der Dozent

ist fir Studierende gut erreichbar.
(is available to students to provide academic support or to
answer student questions to facilitate the learning process.)

geht auf Fragen und Anregungen der Studierenden ein.
(reacted to questions and suggestions by students in a
constructive way.)

vermittelt auch komplizierte Inhalte klar und verstandlich.
(explained complex and challenging course content clearly so
that students were able to follow.)

hat eine anregende und lebendige Vortragsweise.
(presents course content in a way that is motivating so that it
keeps the attention of students.)

hat eine akustisch gut verstandliche Aussprache.
(has a pronunciation that is clearly understandable from an
acoustic point of view.)

m trifft vollig zu trifft Uberwiegend m teils-teils m trifft wenig zu mtrifft gar nicht zu
(totally agree) (zu largely agree) (partly agree, partly disagree) (largely disagree) (totally disagree)




4. Medieneinsatz (Use of media)
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Die Materialien zur Vor- und Nachbereitung der Lehrveranstaltung
(Literatur, Skript, OPAL-Kurs etc.) sind hilfreich. (The provided study 2 4 0 1 0 20
materials and resources (e.qg. literature, scripts, resources on OPAL) have been '
helpful.)
Tafelbild, Prasentationen, Folien etc. wahrend der Lehrveranstaltung sind
verstandlich gestaltet. (Presentations, slides as well as the written notes on the | 4 3 0 0 0 1,4
blackboard during the course were legible and well designed.)
40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

Die Materialien zur Vor- und Nachbereitung der

Lehrveranstaltung (Literatur, Skript, OPAL-Kurs etc.) sind
hilfreich. (The provided study materials and resources (e.g.
literature, scripts, resources on OPAL) have been helpful.)

Tafelbild, Prasentationen, Folien etc. wahrend der

Lehrveranstaltung sind verstandlich gestaltet. (Presentations,
slides as well as the written notes on the blackboard during the

course were legible and well designed.)

m trifft vollig zu
(totally agree)

trifft Gberwiegend
(zu largely agree)

m teils-teils
(partly agree, partly disagree)

m trifft wenig zu
(largely disagree)

m trifft gar nicht zu
(totally disagree)




5. Gesamtbewertung (Overall Rating)
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Relativ zu vergleichbaren Lehrveranstaltungen ist diese: 1 5 1 0 0 20
(If compared to other courses, | would rate this course as follows:) !
0% 20% 40% 60% 80% 100%
Relativ zu vergleichbaren Lehrveranstaltungen ist diese:
(If compared to other courses, | would rate this course as
follows:)
mviel besser besser m Durchschnitt m schlechter mviel schlechter
(much better) (better) (average) (less effective) (siginifcantly less effective)
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Absolut bewerte ich die Lehrveranstaltung mit der Note:
i ) . o 5 2 0 0 0 1,3
(Overall, I would like to award the following grade to the course:)
0% 20% 40% 60% 80% 100%

Absolut bewerte ich die Lehrveranstaltung mit der Note:
(Overall, I would like to award the following grade to the
course:)

m sehr gut gut m befriedigend m ausreichend mungenugend
(very good) (good) (satisfactory) (acceptable) (unacceptable)




6. Was hat |lhnen an der Lehrveranstaltung besonders gut gefallen?
(What did you like most in the course?)

Antworten der Studierenden

Angenehmer Wechsel zwischen Abschreiben und Prisentation von Beispielanwendung, Codebeispiele
etc.
Teilweise recht anschaulich gemacht. Praktische Beispiele gezeigt.

Art und Weise der Stoffvermittlung: Aktives Mitschreiben + Viele praktische und anschauliche Bei-
spiele

Ubersichtliche, informationsdichte Tafelbilder



7. Was hat lhnen an der Lehrveranstaltung nicht gefallen? (What did
you like least in the course?)

Antworten der Studierenden

Kann mich nicht beschweren

Direkt Skript-/Hinweis auf bearbeiteten Stoff als Nachbearbeitungsmaterial.

Gesamter Umfang des Moduls, in Summe aus Vorlesung, Ubung und Praktikum, wobei beispielsweise
die Ubung nicht mehr direkt das Uben der in der Vorlesung behandelten mathematischen Zusammen-
hénge iibernimmt, sondern durch den Fokus auf die Programmierung den Umfang stark erweitert.
Auch wenn natiirlich alle Aufgaben thematisch gut zur Signalverarbeitung passen.

Insgesamt hétte es ruhig etwas mehr Inhalt sein diirfen (aber das sag ich hier vor Ende der Veranstal-
tung und vor Priifungsvorbereitung...)

Ubungen waren teilweise zu Themen die in der Vorlesung erst spiter behandelt wurden.

10



